¥ terek, Fetrtek insoloto
ishags in veljs v Mari-
pors bre: posiljanjs na
dom 2a vie leto 8gl. -k
ra pol leta . . 4, —
ra cotrt lota . 2, 30 .
I'o posti:
Za vee leto 10 gl — K,
za pol leta By —w
ra cotrd leta 2, 00
Vrednistvo in gpravaistve
s v gosposkih ulicah
\ (Horrengases) it 1t
v

Oznanila:
Za navadno dvestopuo
vrito sa plaiuje
6 kr., e se natisne 1krat
5 kr. fe se tiska 2krat
4 kr, & se tiska Skrat
vele pismenks se placu
jejo po prostoru,

Za vaak tisek jo platat-
kolek (itempelj) za 30 k,

Rokopisi se ne vraiajo,
dopisi naj se blagovoljno
frankujejo.

=t. 21.

V Mariboru 18. februarja 1869.

Tedcaj II.

i

Slovenski program

“je za zdaj, dokler nam ga Se v nacelu ne prizna‘ni vlada ni nadi na-
. sprotniki, dovolj jasno izrecen bil o slovenskih taborih. Bolj na ln.nl.m ga
 razpelje nek dopisnik iz juinega Stajerja v Casopisu ,Osten®, 1zhujn._|9(‘.em
'é na Dunaji, iz kterega jo prisel tudi v ,/Tagespost-o®. On sestavlja tirjatve
Slovencev tako-le: . .
L Nekdanje kraljestvo Ilirija obsegn po nnrodn(:sti odmejeno in
'jpod imenom : ,kraljestvo Slovenija** 1. Spodnji Stajer od Spilfelda méenélx‘
9. juina Koroska, namred desni breg Drave zacendi z Ziljsko dolin.o‘ 3. I{rm.:J-
ska, 4. Goriska in Graditka, 5. Istra, 6. Okolica trzaika, torej s skupnim
I &tevilom prebivalcev 1Y, milijon.
1. Na telu stoji dvorni kancelar ali minister kot posrednik med
vladarjem in kraljestvom, ki se ima s skupno ustavo zvezati in sicer:
111 S skupnimi zadevami, kakor so bile v avstrijsko-ogerski monarhiji
“sklenene v nagodbiz Ogersko in il
¥ IV. s skupnimi zadevami slovansko-nemkih defel, kakor so v galigki
’11 resoluciji zaznamovane, .
2 V. Tiste zadeve, ktere so pridrZane obénemu deZelnemu zboru, ki
" bode za vrstjo menjevaje zboroval v eni Sestih dezel, so:
1. Volitev delegatov v delegacije in v driavni zbor na Dunaj.
2. Dezelna bramba,
3. Zakonodejstvo v sodnijskih reteh, kakor tudi v zadevah visih in
srednjih Sol.
4. Dovolitev za potreben strodek skupnih zadev dezel kraljestva
Slovenije.
VI. Vse drugo zakonodejstvo in odgovorna deielna vlada, ostaneta
" destim posebnim (specijalnim) defelnim zborom, ako se posamezna uepo-
. sredno voljena marodna (ne stanovska) zastopniStva ne izreké za zedinjenje
" nekterih ali ve¢ degel*
| Kakor je na prvi pogled razvidno, poznal je sestavljalec tega slo-
~ venskega programa dobro nada zahtevanja in nade Zelie. Vendar ta pro-
% gram ni vee skozi program slovenskega naroda, ni vseskozi program zastop-
ﬂnikov slovenskega naroda. Kajti tisti moZ, ki je ta programm sestavljal,
" hotel je kakor je iz V. in VL tocke razvidno nekako posredovati med nadim
 zahtevanjem Slovenije in dosledno potem enega edinega deZelnega zbora,
in med vlado. Namestu enote, ktera je lahka, zahteva se tu nekaj kompli-
ciranega in nekaj starega, o kterem smo se prepricali, da nam je bilo vselej
gkodljivo v narodnem obziru, Da bi e po zedinjenji Slovenije vladalo vseh
dozdanjih Sest deZelnih zborov, v kterih zdaj Slovenci sede, tega menda ne
bo nobeden Slovence, razen sestavljalca tega programa in morda nekterih
~ njegovih prijateljev, v istini Zelel. Stajerska in korodka vedina, kakor tudi
"
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trzaski zbor si zares od slovenske strani s svojim dozdanjim ravnanjem niso
zasluzili zaupauja, da bi kedaj za nade dobro delali In skusnja jo
utiteljica. —

Sosebno pa ne potrjujemo tega nasveta, da bi Slovenci v svoj pro-
gram prevzeli Zeljo ali zahtevo, naj glavni zbor menjevaje (abwechselnd)
thoruje enkrat v tej enkrat v oni dezeli. Te Zelje v poslednjem éasu,
ko se je tirjatev Slovenije sosebno vzbudila, ni noben Casopis, niti noben
veljaven slovenski rodoljub izrekel. Ravno narobe pak smo brali in éuli
zmerom tirjanje skupnega enega deZclnega zbora za vse Slovence, ki naj bi
v naravnem sredi¢i Slovenije svoj stalen gsedeZ imel. Po nasvetu sestav-
ljalea tega programa pak bi dohili nek pol.u?ﬁ parlament, ki bi bil unikum
v vsem parlamentarnem Zivljenji.

Dasiravno torej temu programun v njegovi celoti ne odrekamo
vse veljavnosti; menimo vendar, da nam naie opombe glede Hestih posa-
meznih zborov ne bodo preklicovali zedinjeni slovenski rodoljubi, ki imajo
kaj vpljiva na narod.

Tako le je!

Ko so slovenski poslanci na Dunaji naenkrat dualisti postali, loéili
se od Cehov in z otetom Beustom prijateljstvo storili, mislili so eni, Bog
vé, kaj jim je ,reditelj* Avstrije vsega za slovenski narod obljubil. Mi tega
nismo nikoli verjeli, da bi nam ta zveza kaj hasnila, mi smo naravnost go-
vorili, pa reklo se nam je, da najéisteje znaéajne moZe érnimo.

Grof (tacas Se baron) Beust pak je v eni seji drZavnega zbora pre-
cej naravnost povedal, kaj dobimo Slovenci za to, da so nadi poslanci prej-
8njo politiko ¢ez ramo vrgli in se niti ozrli naza} Dobimo namre¢ Zeleznico
ljubljansko-trebizko. Nad list je Ze tatas stvar posvetil, da je sicer dobro,
da se deZela z Zeleznicami prepreie, pa da tudi za to ceno svoje narod-
nostne politike ne damo. Od one strani, ki zagovarja rivnanje naiih po-
slancev, se nam je tudi to zamerilo. To pa so vse Ze preile stvari. Kaj
pa je denes? Bo res ves slovenski narod imel dobitek od te Zeleznice? Se
je li res od strani poslancev gledalo samo na blagost nage domovine? Na
to ne bomo odgovorov iskali.

Denes pa redi stojé takole: Najbrz dobi koncesijo princ-rudolfova
#eleznica, ktera bo dala zastopniku ljubljunskega drudtva slovenskemu
poslancu dr. Tomanu primerno od§kodnino, zato kar je izdal
in kar se je trudil. Ob enem pa vstopi dr. Toman v sluzbo kot upravni
svetovalec k rudolfovi Zeleznici, in bo torej postal kolega dr. Sindlerja.

Misli, ki nas navdajajo gledé slovenskega naroda, ne bomo zapiso-
vali; vsak naj si dela komentar sam.

[ ————— ———
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Listek.
g Poslednji bosanski kralj.
. (Zgodovinsko-romanticen obraz; eski spisal Prokop Chochaloudek, poslovenil Podgoridan.)
' II.
(Dalje)

,Hvalo temu potoku, njegovemu Sumu,* — Radi¢ spregovori sto-
pivii na obalo, ,sicer bi bili tako blizu lebko Culi najin pogovor, in potlej
ne vem, kako bi naji pozdravil sel kralja Korvina.*

,To pego, ako Bog dade, kmalu zbrifem z bosniske krone, da se
bosniskim kraljem ne bode treba uklanjati sluzabnikom ogerskih kraljev,* —
pojezi se TomaZevi¢ na pol glasno in zlobno, ker vidi, da ju nihée ne po-
zdravi, da-si vsi okrog ognja vidijo, kdo je priSel.

Oba stojita na obali. TomaZevi¢ ogleda vse okrog ognja in polu-
glasno omeni sam sebi: ,Marsikoga poznam na kraljevem dvoru, na Korvi-
novem, teh pa nisem videl e, nobenega e ne; ali ni kaka prevara to?* —
obrne se na pol k Raditu.

¢ Kako da si na enkrat postal tako nezaupljiv,* — posméhne se
Radi¢, ,nikar ne skrbi, Zupan Turéanski je tudi dvornik Korvinov, kteri mu

. ve upa, nego tistim, ki so vsak dan okrog njega.”

% TomaZevié moléi; kar stopi naprej, z oseb okrog ognja pa z nobe-

nega me obrne svojega ofesa. Sest moZ jo ogerski obledenih, vsi so enmaki,
. da je teiko poznati, kteri je gospod, kteri sluga; ali TomaZevié precej na
prvi pogled spozné nadelnika temu drustvu, Se bolje pa se prepriéa, ko ta
-z roko migne, naj tovaridi vstau6 od ognja. Obrne se TomazZevié k moZu, ki
- je do zdaj pri ognji sedel pri Zupanu Turéanskem, zdaj pak vstal. Prav
~ velikan jo ta moz, in #irokih pled, po kterih mu visi medvedja koZa, za so-
boljo kapo spredaj ima pa jastrebje pero, na znamenje, da je mogoden bos-
nisk Zupan. Stopi nekoliko od ognja h kraljevicu in globoko se mu prikloni.

»Evo, Vukman Belajskil® — izpregovori TomaZevi¢ in pogleda #u-
pana, kteremu se je pred trdnjavo vtaborila kraljeva vojska, zato da kazni
njegov upor, ,jaz som sin tegn kraljs, tisti sin, ki mu jo kralj svoje perja-

nike zaupal, kteri je svojo vojsko razveselil z ukazom, naj zgrabijo Vukma-
novo trdnjavo, tisti sin je zdaj prifel v ta skriti kraj, da se s teboj prijatelj-
sko porazgovori!* —

»Lako je prav, svitli kraljevi¢, in ako Bog dade, kmalu ti poretem:
nKralj moj!“* — odvrne Vukman in zopet se globoko prikloni.

»Slabo ti je na mari dostojnost tvojega kraljal*

»Aj, kraljevi¢!* — Vukman ponosno vspne glavo, ,kaj sem more-
biti sam jaz, ki mi ni po vieéi vlada tvojega ofeta, kralja Stefana:!* —

oNo tratita ¢asa z nepotrebnim besedovanjem,* vtakne se Radié¢ v
besedo, ,saj oba vesta, zakaj smo zdaj ti, demu tedaj oditanje!* —

»T0 je beseda na svojem mestu,* — oglasi se Zupan Turdanski, in
Se gane se ne z mesta pri ognji, ,saj sem se Ze nadakal tako, da se mi
res mrzi*

» e neprijazne besede so zelé piknile TomaZevica.
iskrede pogleda Zupana in jezen opazi:
zatd ker je tebe izbral za poslanca!* —

«Moj gospod je tudi tvoj gospod, kraljevic bosnidkil* — odvrne
Korvinov sel ofabno, in &e sem v njegovi sluzbi, za gotovo nisem in nedem
biti v tvoji, ki sem te pridel pomilostit v kralja Matijaa Korvina imeni.“

Tomazevié grize ustna in mraéno strmi pred-se; Vukmanu smeh za-
igrd okrog ust, kakor da je hvaleien, ker se tako poniZuje kraljevi¢; hm !
saj to je od. nekdaj meju Slovani, da so rodni sinovi veseli, ¢e je domovina
na sramoti. Radi¢ je hladen na videz.

pKomur je treba milosti, in kdor jo ii¢e, ta ni da bi bil oSaben,*
— oglasi se zupan Turéanski ¢ez malo ¢asa.

To Tomazevita sune takd, kakor bi ga bil gad piknil; nehoté prime
za kindzal. ,To je preved!* — zadere se hripavo od same jeze.

oZupan Turéanski, ne pristuje ti to, da se kraljevski veded, saj si
le sell® — opazi Radi¢ in stopi mu korak blie. ,Ne pogleduj me tako
divje ; ali zna§, samo obrnem se, pa ti glava pade pred, &e razderes majin
sklep — sklepu svrietek.*

Zupan Turéanski grize ustna in mradno poobesi odi, stresne z glavo,
zaZene glasen smeh in oponese: ,To pa je res, da se ne zna§ laskati, voj-

Rdetica ga oblije,
,Zelo se je prevaril kralj Korvin,

voda !* —



Organisacija knjigotrstva.

Slovenskega knjigotritva nimamo! V teh kratkih baagdnh je iire-
ena ena glavnih ovir, ktera nam zadriuje naravni razvoj tolik9 obgaro\'n-
nega slovenskega ljudstva in obeda teiko kamenje nadi literaturi, ki 80 ne
more povzdigniti iz svojih pofetkov. Nezgodo izvirajodo iz pomanjkljivosti
kolickaj vrejenega knjigotrija smo Cutili, odkar se pise slovenska hr:sm‘ia veFE
kakor za kratek ¢as ali za poskusnjo. Cutil jo je posebno slovenski p:satglj,
ki jo moral po duinem delu postati svoj korektor, administrator, zaloZnik,
ckspeditor, knjigotriec — toliko da ne tudi svoj tiskar. Obcutil jo je po tlomslt-
dem berilu hrepenedi rodoljub, ki v 100 sluéajib niti ne vé, kam se mu je
obrniti, da bi dobil izdano knjiZico, in ako je to po dolgem popradevanji izve-
del, podrazila se mu je po podtnini knjizica za 25—00 %, lep dfanar. ]n se je
ves odtrgal narodni knjigi, narodnemu uku. Pisatelji so tozili in t_oiljo, df"
ni bralcev, da pisejo le za razjedave mole, obéinstvo je toillo"m e toii,
da ni pripravnega berila. Leta 1848. Ze je kazal éasopis ,SiD!‘Bllll_]El.“ na po-
trebo rednega knjigotrija, ,Slovenec* je iskal sredstev, kako bi se dalo na
nogo pomagati domadi knjigi — ostalo je pri tozbah, ostala je overa —
ktere nam ni na pot zavalila niti vlada, niti sovraZni nemikutar — ampak
ohranila in gojila lastoa neskrbnost in — sleparija. Treba jo stvari le ome-
niti in iz 1000 ran zastode nepodudeni narod — roke pomagalke, zdravnika
vradnika le ni. Nada kratka opombica v 4. t. ,Slov. Nar.“ nam je prinesla
mnogo zdihljejev. Eden nadih prijateljev iz Opéine je v svojem ra:?.g‘laﬁem.‘m
dopisu pomodi iskal pri nadih veljakih. Ne zavidamo nasemu dopisniku nje-
gove zaupljivosti — deliti jo % njim ne moremo, posobrio odkar smo se pre-
pricali, da se bo med slovenskim narodom poprej ustanovil stan Zeleznikih
upravnih svétnikov, kakor pa slovenski bukvar. Ker pa smo bili dali Ze
svojo besedo, da ponatisnemo ¢lanek, kterega je bila prinesla dun. ,Zuk.*
o zadevah srbskega knjigotrija, hofemo zopet nekoliko besedi — v zrak
napisati. PoloZimo jih na ono mizo, okrog ktere spi Slovenee. Ako je v
rodu s kraljem MatijaZem, izbudil se bo, ko mu preraste brada deveti¢ okolo
kamnite mize; morebiti pade potem njegovo oko na izgled nadih bratov
Srbov, morebiti si iztrebi ofi in spozna, da smo do zdaj hodili krivo pot,
da moramo zaceti iz nova #iveti, iz nova delati in potem morebiti nismo
zaston] tratili alizarinskega in tiskarskega Crnila. Porocevdlec ¥ SZuk.* pa
nam takole pripoveduje o prizadevanji srbskih rodoljubov, kako bi razirili
knjigo in povzdignili narod iz nevednosti:

V dezelah, ktere so posebno neugodne okoliséine v kulturi zadrzale,
mora so zamujeno dusno delo po celo nenavadnih potih nadomestiti,* ako
lode dotiéni narod bri ko bri doiti druga napredovalna ljudstva, Med de-
iele, v kterih se je tako prizadevanje mahoma pokazalo, in kjer vse ljudstvo
gori za dudni napredck, spada dandenesv prvi vrsti Srbija, kjer se je mlado
in staro, bogato in revno drug preko druzega lotilo uka

Zacasna vlada srbska ima lepo nalogo to dudevno gibanje v narodu
podpirati in na prava pota spraviti Pod njenim krilom je zlasti minister
uka Mati¢ se svojo blage naloge popolnoma prijel, in jo jel s prav srecnimi
sredstvi resevati. Pred vsem je izbudil po deZeli prizadevanje, da bi se na-
pravile nedeljske ole. S podporo in pod vodstvom ministra uka se zdru-
7ujejo po manjih in veéih seliftih rodoljubni mozje visega uradnistva in
srenjskegn zastopnidtva, ter ustanovljajo tako udilnice, ktere obiskuje 100
in 100 mladih ljudi med 12—25 leti, ki dozdaj niso nikdar nobene Sole vi-
deli, ki so pa iz dejanskega Zivljenja spoznali, kako potrebno je, da zna
clovek brati in pisati

Druga ravno tako imenitna ustanova, ki se je tudi e le zadnje

mesece napravila, so ufiteljska drudtva. V vsakem okraji se bodo ljudski udi-
telji v zvezi z uditelji visih zavodov redno vsak teden zbirali, svoje vednosti
in skusnje si razlagaje se izobraZevali in tako vedno bolj sposobni postajali,
da morejo biti ljudstvu duSevni svetovalci.

Na podlagi teh ustanov hocejo zdaj napraviti Se tretjo. Organisovati
ali vrediti se ima srbsko knjigotritvo, da bo moglo pod vladnim zaicitom
ljudstvu povsodi dajati sredstva dufevne brane in moéi. Minister Matic je
sklical odbor, ki se ima posvetovati o zadevah Solskih knjig in knjigo-
tritva sploh. Pri tem se bo vlada driala nalela, da hole ona od svoje
strani vse storiti, da kolikor mogode razsiri dobrih knjig med vse ljudske
kroge, da si pa ne bo nikakor prilastovala kakih izklucljivih pravie v tej
zadevi. Odbor je v svojih sejah novembra in decembra meseca blizo to-le
sklenil :

Odbor najprvo nasvetuje, naj bi se v Belemgradu napravila glavna
kupiija s knjigami tuje zaloge, ktera bi imela v vseh okroinih mestih svoje
povernike, knjigotrice ali kuplevalee. Ti slednji bi morali potem zopet
svoje razprodajalee po vsej deieli razposiljati, kjer bi posebno pri cerkvenih
iegnanjih in drugih velikih ljudskih shodih svojo kupéijo opravljali. Glivna
knjigotrznica v Belemgradu bi morala v zvezo stopiti z ,Matico® v Novem
Sadu in z akademijo v Zagrebu in tako duSno zvezo ohraniti s 3 milijoni
avsrijsko-ogerskih Srbov in Hrvatov. Tudi Cetinje, Sarajevo in Prizrent, na-
dalje bolgarski zalozniki knjig in ljubljanski izdatelji bi se morali v to
zvezo vzeti: ravno isto samo ob sebi velji gledé Prage, Krakove, Variave in
Prage, ter gledé Neméije in Francije. Da bi se ta kujigotrinica v Belem-
gradu ustanovila in dostojno podprla, naj bi jej srbska vlada naklonila to
podporo, da bi samo tej prodajalnici prepudcala prodavanje Solskih in vseh
onih knjig, ki so izisle na vladne stroike, a jej pustila tudi toliko provisijo,
da bi mogla svojim kuptijskim tovariicam Se zmerom nckoliko dobitka pre-
pudéati, Odboru se nikakor ne dozdeva, da bi bila to kaka predpravica
dana novi knjigotrznici, ampak kakor prepuséa uleno druitvo beligradko
svoja dela kteremu knjigotrZcu v prodajo, ravno tako bi v tem sludaji rav-
nala tudi driavna vlada. To razmerje bi imelo trajati, dokler se pokaze,
da more knjigotrije kot privatna kupdija stati na lastnih nogah. Kedaj se
imajo v tej zadevi upeljati nove ustanove, odvisno je od tega, kako bo knji-
gotrzje v tej obliki napredovalo, t. j. koliko knjig se bo od leta do leta ved
poprodalo.

Odbor misli, da bo trebalo mnogo stanovitnosti in mnogo izvedenosti,
premmogo truda in pripravnosti, predno se ho v knjeZevini srhski knjigotrije
razvilo in postalo samostalna kupcija; dokler pa to ne postane, mora ga
vlada podpirati. Novo podetje bi nikakor ne moglo teZav in nevarnosti pr-

in na obdelnnem polji Zel; zveza med vlado in novim podetjem bi se torej
morala skleniti na nekoliko let. Seveda bi moralo novo poletje izdajati tudi
privatna dela. Ono bi najbolje vedelo, ktere knjige ljudstvo najraje kupuje,
in po kterih potih se knjige najlaze spravijo med svet. Tako bi se dusevno
Zivljenje dalo v najSirsih krogih izbuditi in bi ne stalo omejeno samo na
nektere kraje. Kdor je do zdaj spisal Solsko knjigo, navadno jo je izrodil
ministerstvu uka, ktero je, ako je folska komisija knjigo potrdila, zaloZniske
pravice od spisatelja kupila za kakih 40—50 cekinov. Pa tudi ta denar se
je navadno Se le potem odstel, ko je bila driavna tiskarnica kakih 5000
iztisov ponatisnila. Tako je bil pisatelj vedidel prisiljen morebiti za kakih
30 cekinov prodati svoje pravice kacemu barantatu. Zakaj pa bi se driavna
tiskarnica bogatila s trudom pisateljev, in ali je tako ravnanje ugodno lite-
raturi? Solska komisija naj bi ne éakala, da bi se jej ponudilo dogotovljeno

»5aj se tudi nedem!* — dostavi Radi¢ hladno.

,Ne prepirajmo se!* — posvari Korvinov sel, ,naj sede bosnidki
kraljevid!“ veli in pokaZe kraj pri ognji — sebi nasproti.

oKjer sedé sluge, ondukaj raji stojé takovi, ki Ze na prestolu stojé
z desno nogo,“ — pikne TomaZevié ponosno.

Zupan Turéanski debelo pogleda TomaZevi¢a: ,Vrag vendar!* —
zakolne sam sebi, ,kako krasno govori, tako, da bi se moral zaljubiti va-nj,
da, moral bi ga slufati tako, kakor svet esti kraljevica. Kdor bi ne znal,
da s svojimi krasnimi besedami skriva ¢rne misli, in da mu strupenega &kor-
pijona srce skriva v prsih —eh!* — zdrami samega sebe iz tega pogovora.
wAli, kaj je meni do tega? — Nuj tako, kakor ti je drago,* — spregovori
ra glas hladno, e hoded stati, stoj, jaz sem truden, zmogla me je dolga
pot,* — omeni, zagrne se v plad® in stegne ob ognji, kakor je dolg in
Sirok, ob dlani podpré glavo, ostro pogleda TomaZevica, ki je doslej le
po strani strmel v Korvinovega sela, — in ta ostri pogled ga pretresne.

wIi tedaj hotes postati kralj Boinjakom ?* — oponese mu Zupan
TurCanski. |, Presneta bodi, to ni neumno! — No, veliko srefo!* —

wlo voiéilo jo zasmeh, Zupan Turdanskil® —

wA tako meni§ ti?!* — zatudi se Zupan.

wAli vendar-le, nadejam se * — povzame zopet TomaZevié hladno:
pustila ga je ofabnost, ,nadejam se, da se nihée ne bode upiral moji pra-
vici do bosniskega prestola, ki je moj po rodu in®, zamoléi se: ne zna, kaj
bi; poobesi glavo in strmi pred-se.

wlo je da, kaj pak,* — potrdi upan Turdanski, ,saj tvoj ole Se
%ivi, stari kralj Stefan, ali nevreden je postal krone kritanskega kralja: iz-
dal je Kris¢evo vero, izdal svojega pravega gospoda — slavnega Matijaza
Korvina, ¢egar je po fevdni pravici bosniska krona.*®

oResnica je to, tako je to!* — potrdi Tomazevié, potrdita tudi
Radi¢ in Vukman — belajski fupan,

pDobro stori§, e nikoli ne pozabii te resnice, bosnitki kraljevié |
pomenljivo omeni Korvinov sel, ,mogoéni Korvin ne pusti s seboj igrati; v
njegovem varstvu pa boded &vrsto sedel na bosniskem prestolu, navzdor
padifahu Mohamedu , temu zakletemu sovrainikn Krifdeve vere. Stari

ne znam -- ali iz neumnega strahu, ali je le izdajstvo snoval Matijazu! Ne
da bi ga bil vjel, kar bi bil moral, zato da bi se bila razdrobila glava po-
ganski kadi, krcanski svet pa da bi bil osvobojen svojega najvedegn sovrai-
nika! Oh! stradno, neznansko se je pregresil kralj Stefan, ne le kar za-
devlje fevdnika, temué tudi kar se tide kricanstva, torej Ze zato ni vreden
carske krone nn svoji glavi, vzlasti ker je dokazano, da tajno podpira ma-
likovalce Patarene, da-si mu je cerkev prepovedala to; saj sam malikuje, ne
mara Se kaj hujSega, morebiti je celo mohamedan.*

»Ni publa ne tvoja modrost, gospod Turéanski,* — radostno vsklikne
Tomazevi¢, ,presneto da ni mogel boljdega posla odbrati si slavni Korvin I*

»KakorSen gospodar, takovi njegovi zaupniki,* — opomni Radié,
wS8j jo po vseh krajih znan lesk, znana slava njegovega imena.

»Presneto, kako lepe imas hesede, vojvoda Radié! — Kako znad po-
vedati!® — ¢udi se Vukman, ,juz ne bi mogel tako lepo povedati, pa imal
prav to ¥

Zupan Turéanski si vige brke, odmajuje z glavo in nek ¢uden smeh
se mu ziblje okrog usten.

»No, vojvodal® — ogovori Radiéu, ,kaj ne, da sem dobro zapomuil
tvoje besede, pa sem te samo enkrat slidal 7¢

»Kaj to? kako to? — spogledajo se posludalei, in kakor poparjeni,
tako se spogledujejo.

Kaj to govori§, gospodine Turéanski? — obrne se k njemu To-
mazevié, ,ali ne mara ne verujed najinim besedam 2%

. ,,D..'\ jul sultan Mohamed skrivaj obiskal kralja gtefanu, kralj pa ne
da bi ga bil vjel, temué S prav pocestil ga Je, kakor svojega gospoda? Ne, |
v_eé kaj, TomaZevié, tega ne verujem jaz,* — razodene mu odkritosréno Kor-
vinov poslanec.
opomni l"l‘:(l]liémsc::re] :iilé:hs:ar({?l ";’ h?.ll:'k} b iup:;.m Turéanski 1 — poluglasno

»Res 'n’:a veruj n:ll_ln e el o

) jem ne tega,* — potrdi
z glavo, —

»Tako? 1 — zdrami se Tomaj

radovedno povpraga: ,A kralj Koryin 7%

Vukman in zamisljen odmajuje

ovié iz svojega zavzetja in nekako q

kralj Stofan, ta pa jo poZestil ga, tega klatea, vseloj, kader ga jo obiskal,

nKaj jaz znam; ali veruje ali ne to, ni mi povedal,* — odgovori

vil let popolnoma tako na-se vzeti, da bi potem v nekterih letih kdo prisel i




elo, ampak naj bi knjige naro¢evala, t. j. konkurse razpisavala za knjige,
tere in kakorine potrebuje. S pisateliem pa naj bi se o plaéi dogovorila
1 jo tekoj po dokonéanem tisku oditela.

Odbor razpeljuje na dalje Se druge pripomocke novemu podetju in
klada, v kteri dotiki naj bi stala vlada z novim podetjem. Vse to pa
tako izkljuc¢ljivo navezano na srbske zadeve, da za naSe razmere ne velja.

dbor tudi sam sposnava, da bi bilo najbolje, ko bi se nasel privaten po-
etnik, ki bi mogel kakih 5000 cekinov v novo kupéijo vleziti. Viada pa naj
bi mu prepustila, da bi izkljuéljivo prodajal vse solske knjige, da bi oskrbo-
val vse bukve narodni knjiznici in drugim zavodom. Tak pocetnik bi moral
skleniti pogodbo vsaj na 10 let.
Porodevalec dunajskega lista o vsem tem pripravlja nji pravi, da je
‘prav lepo, da pa je edina rabljiva misel to, dabi se v Belemgradu napravila
elika knjigotrZnica, kteri bi se dala potrebna denarna podpora in ktera naj
i pod vladno protipazbo nekoliko let svojo kupcijo nadaljevala. Pocetju bi
e moral kot lastnik, ki bi imel sam &kodo in dobicek, na &elo postaviti za-
esljiv zaupen moz, kteremu bi se dala pravica, da bi 10 let le on smel
prodajati vse knjige, ktere je vlada zaloZila, v vseh okroZnih mestih napray-
Jjati podruZnice, zalogo novih knjig po potrebi in lastni sodbi organizovati,
enu besedo: pod protipazbo in s podporo vladno, vendar pa na svoj ra-
un knjigotrzje po vsej dezeli vrediti. Porocevalec sklepa svoje razlaganje
besedami: Ako se posreci, da se najde za tako pocetje poSten, izurjen in
uptijski mo, ée bi tudi ne imel lastnega premoZenja, in ako se mu vsa
tvar prepusti na 10 let, mogoce bi bilo v tem casu neizmerno veliko sto-
‘yiti. Tak moz bi si v duinem obziru ne pridobil le veljave in zaslug, ampak
po prvih letih, v kterih se izgubi ne da izogniti, dobil bi tudi gotovo svojo
ogato materijalno odskodnino; potrebam duinega Zivljenja, izreji in omiki
Qjudstva v literarnem obziru bi se ustreglo, da bi ne bilo mogoée bolje.

Dopisi

B Iz Trsta, 16. febr. Z. [lzv. dop.] Volitve za trZaSki mestni zbor
" se blizajo, in Ze denes se lehko previdi, kako bodo izsle , da bodo n.ulm‘efl:
italijunisimi izuzemsi okolico povsod zmaguli, tako zmagali, da se sami Ln.!n
svoje zmage bojé, ter ua to delajo, da bi tudi nekoliko moderatov tJ mir-
“neje mislecih v zbor prislo, da bi se vsaj na videz ustavna podoba 'I'l.?QIhl. s
Nasproti je pa tudi okolica sloZna, in se ne bo dala v volitvah motiti. YO]I[R
" bode, kakor se éuje, same domace narodne moze. To jo vse, kar se zdaj do-
seti zamore, dokazati namre¢, da med okoliani sloga in domoljubni red
Cvlada. Zarad tega so sc tudi trije nadi vrli rodoljubje, ki so v vaiem listu
za kandidate imenovani bili, naprosili, naj odstopijo, da se glasovi tretjemu
v prid ne razcepijo. Odstopili so, kakor se Cuje in omenjeni princip se
phrani.  Prva naloga novoizvoljenim Sesterim zastopnikom triadke okolice
pak bode, tekoj v prvi seji predloziti, naj se ustay na toliko predrugadi,
‘da bode imela okolica zu naprej 14 zastopnikov, kakor je to tudi vlada Ze
predlozila bila. Ako se to pravitno zahtevanje ovrZe, zapusté okolicani zbor-
nico, a potem ostali mozje lehko porekd, zdaj smo ,entre nous*; zdaj de-
iﬁlao, kar in kakor hodemo ; srenjski voz pa bode v kratkem tako zabredel,
~da bode nekteremu volileu, ki zdaj z omenjeno stranko koraka, med otesoma
“““:poélo, — 7 eno besedo, pokazalo se bode, da ta zmaga je bila Pyrhus-ova

~zmagn. Poloiaj se bode v kratkem ¢udno preobrnil, deravno vlada k temu

ni¢ ne stori, ali pa morda ravno zato.

%

Politicni razgled.

Vdriavnem zboru je interpeloval poslanec LjubiSa s tovarisi,
ali in kedaj hote vlada kaj storiti, da bi se tudi v Dalmaciji izvrsil §. 19
drzavnih  postav gledé cenakomerenega poduka vseh narodov dalmatinskih.
Sreéni Dalmatinci, ki imajo $e poslancev, ki se sem ter tje spominjajo, od
kod so doma, in da bi radi njih rojaki kaj ve¢ o poslancih ¢uli, kakor da
se na Dunaji dobro pocutijo! — Drugi predmet dnevnega reda je posveto-
vanje o galiski resoluciji. Odbor je nasvetoval, naj se galidkega zbora na-
svet, da se ima decemberska ustava v nekterih oddelkih spremeniti, izrodi
astavnemu odboru, ki ima potem o nasvetu porodati in ako potreba — staviti
svoje masvete. O-.tem nasvetu se je raznelo precej Zivo besedovanje, ktero
se je konfalo s tem, da se je odboro v nasvet potrdil. Dr. Tomen je rekel
da glasuje samo iz ,oportunitatskih® razlogov za odborov nasvet.
Financéni odbor je sklenil, da se ima dati Kranjski deZeli
70.000 gold. kot odikodnino za inkamerirane deZelne zaklade.

Ogers ki drz zbor se ima sklicati na 20. dan aprila, volitve pa
kontati So pred veliko nofjo. Priprave k volitvam kaZejo marsikje krvave,
razbite glave.

Crnogerski knjez nahaja v Berolinu vsako mogocéno Cast; pra-
vijo, du se ima za to zahvaliti priporodilu ruskega dvora.

»az. Nar* tozi, da ministerstvo ni prav nobenega sklepa zadnjega
deZelnega zbora galidkega cesarju v poterjenje predlozilo, niti ne dezel-
nemu odboru naznanilo, da se sklepi ne morejo potrditi. Ministerstvo
Je pridrzalo celo cesarsko naredbo, da se ima poljski jezik nemudoma kot
uradni jezik upeljati po vseh deZelnih uraduijnab. Iz tega imenovani list sklepa,
da od sedanjega ministerstya ni pricakovati, da bi se v driavnem zboru po-
tegnilo za galisko resolucijo. Poljski list se gotovo ne moti, ¢uditi se je le,
da se poljski poslanci pusté po vsaki ministerski sapici zasukati in da si ne
morejo napraviti neomahljivega stalis¢a. Nekterih ljudi tudi skuinja nikdar
ne izuci, —

V Italiji se pripravlja ministerska kriza, ker hote opozicija pri-
proratunskem besedovanji vse sile napeti, da se podere sedanje ministerstvo.

Francoski list  Siccle® razvija prav lepo podobo o Prusiji: Strast
pruskih ¢asopisov in njihovih narekovalcev mora vso Evropo z nezaupnostjo
napolniti. Svoboda nima ni¢ dobrega od Prusije pricakovati. Prusija goljufa
Neméijo, Prusija Nemdiji ne bo druzega dala nego gospodarje in postave.
Nemdija in nemska civilizacija je izgubljena, &e pride koneéno pod pruski
jarem. Prusija povsod dunta, na Ceskem, v Crnigori, na Romanskem in v
Egiptu. ,Prijateljska ta pisava ni, resni¢na je pa gotovo morebiti S0 za ktero
drugo drzavo, nego samo za Prusijo.

Parlament v Londonu se je 16 t. m. s prestolnim govorom od-
prl. Kakor navadno razlaga govor prijateljske razmere z drugimi vladami
in veselo politiéno obnebje

Graf Valeveki se jo koneéno iz Aten v Pariz vrnil. Pravijo, da jo
prinesel seboj privoljenje grike vlade k deklaraciji konferencije. Konferencija
se ima prihodnje dni — morebiti %e denes zopet sniti, da sklene . kar ima
S skleniti. Bri ko ne bo gotova s svojim delom v eni seji in svetovna zgo-
dovina je zopet obogatela za eno — konferencijo.

plurquie’ razglada proklamacijo grikega ministerstva. Proklama-
cija neki pravi, da je upor na Kreti vduden, da vlada ni mogla zavredi skle-
pov pariske konferencije, ker bi bilo tako ravnanje izbudilo vojsko, ktere pa

Gréija ni mogla zaceti, ker ni imela niti armade niti brodovja pripravljenega;

o i T

Korvinov poslanec. ,Dosti to, da se ne brani, zato — kar smelo se polasti
kraljevega Zesla, Korvin bode gotovo tvoj zavetnik, e hoded le zvest svojim
obljubam 1*

»To hotem, pa tudi bodem!“ — vikne TomaZevié in na prisego de-
snico poloZi na sree.

ﬂ.‘: »S tem si najboljfe posteljes, varuj, da ti ne bode noboden drug
- fevdnik na mari, nego le Matijaz Korvin“

1

.Bosnigko krono prejmem iz njegovih rok* — rete Tomazevié
- radosten ; ol samega veselja se mu trese glas, zato ker mu tako po Zelji
- ugaja vse.
| »Pa tudi: napni vse Zile, da izkorenini§ patarensko malikovalstvo
~ v Bosni.*

»Moja skrb to! Ko hitro in kakor bode mogode,* — obljubi Toma-
Zevié; ,ali to sam ve§, Turéanski, in jasni tvoj gospod — mogoéni Korvin,
da se malikovalstvo ne dade zatreti tako hitro, kakor Di mi radi.
tretjina bosnidkega naroda je patarenska, vmmes so mogocni Zupanje, veleslavni
vojiaki in modri svétniki; potrebna je tedaj varnost, nenadoma bi naletel

pridivia v Bosno, pa prihruje v srbsko carstvo 14
»10 je da, najlaZe ti sam presodis, kako in kaj,* — potrdi Korvinov
sel, ,kajti Srbska ti je bila dota, ali zapravil si jo, ko ste &e svatovali.®

besede, ,prezvesto sem veroval magjarskim obljubam, za staroverni srbski
narod pak se nisem zmenil; zato me je navod pustil v sili,intiste magjarske
obljube so izhlapele v dvorehv kraljevi stolici, v Vifegradu. Pa zdaj se bodem
varoval takih hib.« :

Precej dolgo ¢asa Korvinov sel TomaZeviéa gleda molle, le kima
z glavo.

wAli vidi§, kraljevi¢ |“ — jame zopet prostoduino dalje govoriti, ,po-
vedal si gorko resnico, toda ne srdim se na-te zato, slavni Korvin, sam bi
potrdil, da je to velika hiba pustiti Srbsko Turku brez vsakojakega boja,
brez vpora, ¢e prav bi se bil moral ustaviti; ali vojska z Nemcem, ta mu
je branila, Turdin je ta ¢as pa kos zn kosom zemlje pobml v svojo torbo
tako, kakor bera¢ velikonoéni kolat. No, lo strpen bodi, saj se porazu-

Skoro

na upor, upor pa bi bil tako, kakor nalai¢ ugoden sultanu Mohamedu, da

»Resnica,® potrdi TomaZevié; rdefica ga oblije: razialile so ga te

mimo. Bosnisko Zezlo bode tvoje, kraljevi¢, zato ker si jak in hraber!®

Oholo se vspne TomaZevic.

»No, zdaj pa fe tretjn vaZna pogodba,“ — povzeme Turlanski, ,da
ni belita nedade§ turikim sultanom, ne sme3 se vesti tako, kakor so se veli
tvoji predniki.“

»Gotovo ne, prisezam, da ne!* — vikne brz TomaZevié.

wAdaj pa je vse v redu s teboj* — prikima Turéanski z glavo,
skako bode pa z belajskim Zupanom tu-le ?* pokaZe Vukmana.

»Kako #¢ — povzeme ta, ,z vojvodo Raditem je Ze vse v redu, ti pa
si porok za njegove besede, Turcanski.®

w11 si kljuboval kraljevi modi, Vukman!* — oponese TomaZevié.

wNi se mi ni¢ ve¢ ljubilo sludati kraljn Stefana,* — odvrne Vukman
hladno, ,izdal je Kris¢evo vero, kar si rekel, da je res.

w4 oroZjem v roci si sramotil krono, ki jo bodem jaz imel na glavi,*
omeni Tomazevic.

yNo,“ — odgovori Vukman razzaljivo, ,ali bi se bil moral z veternico
braniti ko sem bil dal slovo poslusnosti ?*

sKazno je,“ — nasmeja se Korvinov sel, ,ne opravi§ dosti z belaj-
skim Zupanom, kraljevi¢! Boljde, da kar nemudoma na vrsto pride to, kar
je prav za prav.“

2o, pa tudi prav,* — seZe v besedo Radi¢. ,kaj bi le besede tra-
tili o tem, o ¢emur smo Ze porazumljeni, saj vendar nismo babe, otroci
tndi ne, Vukman se je upiral samo kralju Stefanu, kralju TomaZeviéu ipa

bode pokoren, TomaZevic pa ga vzeme zopet v kraljevo milost. Tak
je sklep.¥
wKratko znas povedati, vojvoda, ali okleno,” — pohvali ga Vukman.

.Da, tako smo dolotili, in jaz te Ze zdaj pozdravljam za kralja Stefana To-
maZevical* — refe in pripogne koleno pred kraljevicem.

0Od same radosti Tomazeviéu vsplameni oko, rdedica mu oblije
obraz, prsi se mu grudijo in nehote dvigne glavo, a zakaj ne? saj Ze slisi,
kako ga pozdravljajo za kralja; saj vidi da ga kraljevski ceste. Teiko se
vzdriuje, da ne vsklikne, taka radost ga obhaja.

wNadejam se," — opazi Tomazevié, toda zapre mu nekolikrat glas
radost, ki mu plapola v prsih, ta mu jemlje sapo, ,nadejam se Vubman, be-
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za zdaj mora Gréija biti tiho, njena prihodnost pa ni v nobeni nevarnosti.
Poiakati je, ali je ministerstvo res tako govorilo, kakor pripoveduje tur-
ki casnik.

Iz Madrida javlja telegraf: V parlamentariénih krogih hoté, naj
bi Serano, Prim in Topete zbrali novo ministerstvo. Ze se imenujejo pri-
hoduji ministri. Anglija bi bila neki zadovoljna, da bi stopil portugalski kralj,
Fernando, na &panjski prestol, samo da bi se moral odpovedati vsem pravi-
vicam na portugalske prestolne pravice.

Razne stvari.

* (Mariborska volitev) Slovenskim volileem i prijateljem nade
stoari se naznanja, da bo napravil narodni volilni odbor 26.t, m. zveder ob
cedmiuri volitveni shod v mariborskil &italnicnik prostorih, ktere je wvzel za
ta wveder proti primerni oddkadnini v najem. Poley volitvenih razgovorov :"H
bo ta vefer tudi pelo, deklamovalo in igrala gledisina igra. Vo

_J]u!‘f)l't]!‘ se i
amudil Ze tisti veder pred volitvo pritiv mesto ter v

lilnihmo? naj bi nobeden ne z :
ditalnico in seboj pripeljati tudi svojik znancev. Ustopiti sme, kdor ima ustop-
nieo. Ustopnice se bodo po dedeli razpostale, a se dobivajo tudi v orednistou
Slov. Navoda® od sedelje naprej  Upati je obilnega vdelezevanje vseh slo-
venshih volilnik moZ, ker bo ta vefer nad narodni kandidat g, dr. Dominku§
razvijal svoj program. !

“ (Nov prvak!) Nekoliko poneméenih imén priporota v dvoje-
zi¢nem, zeleno na belo tiskanem oklicu necega gospoda za poslanca ma-
riborskega in vé o njem povedati, da je ,prednik, zupan in prvak.*  Kedar
nas ti gospodje potrebujejo, hitro si pladajo nekje kacega prestavljalca, da
so kot pavi podtimajo s znanjem slov. jezikn. Sicer pa pravijo, da so vsi
o neumni* , ki pidejo slovenstino. —

* (Lz Trst'a) so nam porota, da 26. due tega meseca so bo tiskal
in pa potem brzo razdelil drugi snopid meseénika ,Pod lipo.* Se vé,
da tististim, ki si ga niso e narodili in si ga tudi do 25 dne omenjenega
meseca ne naroié, — se ne bo poslal.  Ako Zeli tedaj Se kdo imeti ta me-
seénik, naj se blagovoljno oglasi o pravem Casu, — Novo pocetje spoznajo
vsi za dobro tukaj na Primorji, kjer se pa tudi prav lepo razprostira ime-
novani ¢asnik , hvala Bogu!

* (Pragain Budejevice) se imate spremeniti v tednjavi. Tako
bo nasvetovala driavnemu zboru ona komisija ki ima porotatif kako naj se
driava vojadko in strategitno utrdi.

* (Prof. A. V. Sembera) je zarad svojih zaslug za slovansko je:
zikoslovje in narodopisje imenovan za Castnega uda akademije znanosti v
Petersburgu.

* (Razli¢ni nasledniki) Finanéni minister dr. Brestel je neki
rekel, da se od one dobe, kar je postal minister, Cuti 10 let starcjiega. K
temu pristavljn Ceski éasopis ,Koruna“: ;A mi se utimo za nekoliko grodoev
laze." —

* (Zgodovinski viri) Kakor pripoveduje ,Corr.* bo dal graf
(Clam-Martinic stare dragocene zgodovinske vire Ceske deZelne knjige (,desky
zemské*) na svetlo in je v ta namen daroval 4000 gld.

* (Nove stolice) se imajo napraviti na avstrijskih vseudiliécih in

sicer za vojadke vednosti, Ogerski proralun Ze na nje obzir jemlje. Dr.|'§§

Hasner se §e nekoliko obotavlja. Mislimo pa da se bo raje podal, kakor
glede — slovanske stolice v Gradeu.
* (Mrvaiki jezik) se bo v Dalmaciji neki oglasil kot ravnopra-

ven z italijanskim. Z letom 1871, se ima v upravi poceti rabiti hrvaski je-
zik poleg italijanskega. V sodnijskem uradovanji se bodo strankam izdajali|{

zapisniki pri¢, dokazni in priseni spisi v hrvadkem joziku, Mnogo to Se ni,
vendar je nekaj, po Cemur se mi Slovenci ,in praksi“ Se zastonj oziramo.
Tako s0 bila n. pr. vsa oznanila mariborskega okrujueja urada zarad volitev
pisana — nemski. Pristavke naj si vsakdo sam dela.

“(Mrvaskizbor) so bosklical 1. marca. Kakor se pife dunajski

lajski Zupan, da boded veren sluZabnik mi, moden podpornik ob vojski, in
vselej, kader mi bode treba tvojega modrega sveta.

Ali Vukman ne odgovori, temué¢ prime kraljeviéa za roko in k ustnom
pritisne jo — na znamenje najvede Cesti, potle] pa vstane.

Ni¢ vet se ne more vzdriati Tomazevié: razprostre roke in k prsim
pritisne Vukmana, ,V srei bodem imel vse svoje zveste prijatelje,* — ob-
ljubi in roko podade Radiéu. Ta ga prime za njo, malo nakloni glavo in
potrese g za roko, kakor zaupnik, ne kakor pokornik.

wCuden clovek, ta Radi¢!™ mirno odmaje z glavo Korvinov sel, stegne
roko in pokaZe na nebo, rekoc: ,Polnoé je Ze minila; ne smed se dolgo dasa
muditi, kraljevi¢, ée se hofed e denes pokriti z bosnigko krono!*

\ Nehote se stresne Tomazevic. ,,Idimo 1 — rete, ali neprijazno, da-si
je odloten.

waz tu podakam do jutri, da izvem, kako in kaj!* — vikne za Ra-
di¢em in TomaZeviéem Korvinov sel.

_ Zavsedeta vsak svojega konja in vrneta se z Vukmanom vred. Bro-
dijo o potoci, dokler ne pridejo tje, kjer sta poprej stopila v vodo. Tu sto-
pijo na suho, zavsedo zopet veak svojega konja in e nekeliko postoje. ,Vukman !*
uhr:.:c' s¢ TomaZevi¢ k Zupanu ko hitro prided v trdnjavo, lo precej udari
na juino stran, samo na strah; tam pred skalo na obali akajo kraljevi
perjanici v zasadi; tako mi vse vojske pozornost obrnes na tisto mesto
kjer pokne bojni hrup* |

wPrvi ukaz to iz tvojih ust, kealj,* — odyrne Vukman, ,storim, da
bodes zadovoljen I 4 Py

Zdaj dvigne konja in dirja v strafni temi v trdnjavo.

Mirno TomaZevi¢ gre z Raditem v tabor. (Dalje prih,)

oZukunft* se ima Zagreb pripraviti na cesarjev sprejem. Cesar pride 8. marg,
v Zagreb in gre od tod &ez Karlovec v Reko in Senj.

* (Sluzba rednega profesorja) za staroklasiéno filologijo iy
slovenski jezik na gimnaziji v Ljubljani z letno plato 949 gold. ozirom,
1050 gold. je razpisana in se ima vsaj do zadnjega marca zn njo prositi,

za prav viada jej je dala novega vrednika Warrensa, ki ne bo imel ve¢ ka.
kor 20.000 gld. letne plate. Za ta denar se Ze zabavlja Slovanom!

* (Prof dr. F'r. Maassen v Gradcu) je dobil neki papeies
red sv. Gregorja.

# (Zonska postavodaja) V Somogy so stavili nasvet, naj bi
postavodaja dala Njenemu velidastvu kraljici pravico, da bi smelo imeno.
vati 20 gospej v gosposko zbornico. Res druzega nam zdaj nit ve g
manjka.

* (Zaupnice) Davno Ze se nam je pravilo, da hoéejo Kranjei
Dolenjei poslati poslancema dr, Vosnjaka in Hermanu zaupnice zarad

zopet pripoveduje, da se take zaupnice pripravijnjo v ZatiSkem okraji
Veselilo bi nas, ko bi se res enkrat iz Kranjske zaslidal kak vesel glas.

* (Kandidat na Slovenskem,) L. Tagbl® pripoveduje, da ho.
dejo volilei v Idriji voliti rudarskega svetovalea Marka Lipolda za deZelnega
poslanca na mesto vit. Gariboldija, ki je prostovoljno odstopil. Za ,,Tagbl"
glas ne prejemamo nobene odgo¥ornosti,

* (Javni zbor) kterega je hilo zadnji torek sklicalo mariborske

driavni zbor, kar je tem umljiveje, ker bi se nekteri gospodje morebiti celo
brez volitve radi vsedali na mehke nazlonjade dunajske lesenjate, Mi ne
odrekamo nikomur pravice po svoje pihati v polititni veter, ki ravno brijo
iz Dunaja, to pa moramo opomniti, da Slovenci, v kterih sredi Maribor lezj
od neposrednih volitev ne bodo hoteli nikdar ni¢ vedeti. Drugi del veden
je vecidel izpolnil govor dra Strajnca o nadih sveéavah z ozirom na plinov
svecavo, ktero hoce srenjski zbor v Mariboru napraviti, Razen precej po-

zaupnost do sedanjega srenjskega odbora. Govorniki so hodili okolo ne.

bila prevroca.

* (Nemskutarski listi) pripovedujejo, da hode g. dr. Vosujak
svoj mandat peloziti, ko bi se g. dr. Dominkud ne izvolil za poslanca. Gosp,
dr. Voinjak o tem mé ne vé, kakor nas ni strah, da ne bi bil izvoljen slo.
venski kandidat.

Dunajskn borza od 17. februarja.

6%, metalike 62 fl, 40 kr. Kreditne akeijn 200 fl. 60 kr.
5%, metalike z obresti v maji innov, 62 fl, 40 London 122 fl, 80 kr.

5%, narod, posojilo GB fl, 60 kr, Srebro 120 11, 50 kr,

1860 drz. posojilo 97 fl. 60 kr, Cekini 5 fl, 78 kr,

Akcije narod, banke 723 fl, — kr,

R Y S—

Henrik Macnik,

Kamnarski mojster

na cesarski cesti (Kaiserstrasse) za gradom v

Mariboru se priporota za vsakorina zidarska in

umetna kamnosekarska dela, nadgrobne kamne
itd. itd, po nizki ceni.

, Dr. Ferdinand Duhat,
odvetnik v grajskih wlicak §t, 141 v Mariboru,

e i T L —

_ Oziraje se na oklic dunajskega
snika naznanja

Dr. Anton Wibmer,

p- 1. obtinstvu, da je svojo odvetnigko pisarnico 17, februarja t. |

in dezelnega uradnega -

v Mariboru hi§. &. 8 na graj
_ Bt grajskem trgu (Burgplatz) pri tleh 18
oglu proti vodnjakim ulicam (Brungasse) v( hiﬁgi;pg. 'I)‘ial:) odprl.

Izdatelj in odgovorni vrednik Anton Tomsle,

Lastniki: Dr, Joke Voinjak in drugi,

Tisksr Eduard Jangié,

* (Cedna plata,) Stara nadn prijateljica ,Presse“ si je vzela, al’ 3

njunega krepkega postopanja v deZelnem zboru Stirskem. Zdaj L. Tagbls

politicno drudtvo, je izrekel svoje hrepenenje po neposrednih volitvah zn

pularnega govora dr. Strajucovega so kazale vse druge besede veliko ne.

zaupnice kakor macka okrog kafe, po njej vendar niso segli menda jim jo
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